x* % HARMONISIERUNGSAMT FUR DEN BINNENMARKT
* Q *  (MARKEN, MUSTER UND MODELLE)
* *
* *

* ok X Hauptabteilung Marken und Register
Alicante, 14/07/2008

BRUMMERSTEDT OELFKE SEEWALD
& KONIG

Postfach 1026

D-30010 Hannover

ALEMANIA

Eintragungsurkunde’

Eintragungsnummer: 006154561

Ihr Zeichen: 493-30EU

Marke: bulkmaster
Anmelder: Envipco Holding N.V.
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NL-1015 DE Amsterdam
PAISES BAJOS

Anbei erhalten Sie die Eintragungsurkunde fur die Gemeinschaftsmarke Nr. 006154561, die
im Blatt fir Gemeinschaftsmarken Nr. 2008/028 am 14/07/2008 verdffentlicht wurde (siehe
Website des HABM: http://oami.europa.eu).

Diese Urkunde enthalt Angaben aus dem Register fir Gemeinschaftsmarken vom Tag der
Eintragung (siehe Code 151 auf der Urkunde). Sollten Sie an oder nach diesem Tag einen
Antrag auf Anderung einer Angabe gestellt haben, wird Ihnen keine neue Urkunde ausgestellt.
Das Amt Uibersendet lhnen mit getrennter Post eine Mitteilung (iber die Anderung. Sie kénnen
dann einen Auszug aus unserer Datenbank beantragen, um Informationen zum Rechtsstand
Ihrer Marke einzuholen.

Zwecks Erlauterung der Codes der Urkunde konsultieren Sie bitte das Vademecum auf der
Website des HABM: http://oami.europa.eu/pdf/mark/vademecum-ctm-de.pdf.

Sollten Sie mit den Angaben in Ihrer Urkunde nicht zufrieden sein, senden Sie bitte nicht das

Original, sondern ein Schreiben mit Ihren Einwanden an das Amt zurlick. Das Amt bearbeitet
dieses getrennt.

Catherine DOBSON

lgeméB Regel 24(1) der Verordnung (EG) Nr. 2868/95 der Kommission vom 13 Dezember 1995 zur Durchfiihrung der Verordnung
(EG) Nr. 40/94 des Rates Uber die Gemeinschaftsmarke (,Verordnung zur Durchfiihrung der Verordnung uber die
Gemeinschaftsmarke* oder “GMDV”) (http://oami.europa.eu)
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BG - 7

MalwmnHN 1 MaLlMHHW MHCTPYMEHTU;MallnHN 3a BpoeHe,
copTupaHe, pasgensHe M TpaHcnopTupaHe Ha
KOHTENHEpW;aBTOMATUYHN MaLUMHN 33 PeuuKnupaHe Ha
npasHu 6yTunku.

ES - 7

Maquinas y maquinas herramientas;maquinas para contar,
clasificar, separar y transportar recipientes;maquinas automa-
ticas de recogida de envases retornables.

CS -7

Stroje a obrabéci stroje;stroje pro pocitani, tfidéni, déleni a
dopravu nadob;automaty k pfijmu prazdnych nadob k recykl-
aci.

DA - 7

Maskiner og vaerktajsmaskiner;maskiner til opteelling, sorte-
ring, separation og transport af beholdere;automater til afleve-
ring af tomme emballager til genbrug.

DE - 7

Maschinen und Werkzeugmaschinen; Maschinen zum Zahlen,
Sortieren, Trennen und Férdern von Behaltern; Leergutriick-
nahmeautomaten.

ET - 7

Masinad ja mehaanilised t66pingid, tdomasinad;anumate
loendus-, sortimis-, eraldus- ja transpordimasinad;taara vas-
tuvétu automaadid.

EL - 7

Mnxavég Kal EpyaleiopunXaveéG-UNXAVEG yia TN PETPNON, TNV
TagIvOuNon, To SlaywPIoPO Kal TN HETAPOPE dOXEiwv-auTOpaTa
HNXaVAPOTa ETTIOTPOPNG AOEIWV CUTKEUATIWV.

EN - 7

Machines and machine tools;machines for counting, sorting,
separating and transporting containers;automatic machines
for recycling empties.

FR - 7

Machines et machines-outils;machines a compter, ftrier,
séparer et transporter des conteneurs;appareils de reprise
des emballages consignés.

IT - 7

Macchine e macchine-utensili;macchine per il conteggio, la
selezione, la separazione e il trasporto di contenitori;disposi-
tivi automatici per il ritiro di vuoti.

Lv - 7

Masinas un darbmasinas;ierices tvertnu skaitiSanai, SkiroSa-
nai, atdaliSanai un padevei;tukSas taras atpakalnodo$anas
automats.

LT - 7

TRADE MARKS AND DESIGNS

Masinos ir staklés;talpy skaiciavimo, rasiavimo, atskyrimo ir
kélimo masinos;automatinés masinos keitimo tarai.

HU - 7

Gépek és szerszamgépek;gépek tarolok szamlalasahoz,
szortirozdsahoz, szétvalasztasahoz és szallitasahoz;lresar-
uvisszavevd automatak.

MT - 7

Magni u ghodda tal-magni;magni ghall-ghadd, issortjar, sepa-
razzjoni u trasport ta' kontenituri;taghmir awtomatiku ghall-
gbir ta' oggetti vojta f'sistema tar-riciklagg.

NL - 7

Machines en werktuigmachines;machines voor het tellen,
sorteren, scheiden en transporteren van houders;terugname-
automaten voor lege goederen.

PL - 7

Maszyny i obrabiarki;maszyny do liczenia, sortowania, segre-
gowania i przewozenia pojemnikéw;automaty do odbioru pu-
stych opakowan.

PT - 7

Maquinas e maquinas-ferramentas;maquinas para a conta-
gem, triagem, separagéo e movimentagéo de recipientes;ma-
quinas automaticas para a recolha de vasilhame.

RO - 7

Masini si masini-unelte;masini pentru numarat, sortat, separat
si transportat recipiente;masini automate pentru reciclarea
ambalajelor.

SK - 7

Stroje a obrabacie stroje;Stroje na pocitanie, triedenie, sepa-
rovanie a dopravu nadob;automaty na odber prazdnych nadob.
SL - 7

Stroji in strojna orodja;stroji za Stetje, sortiranje, loCevanje in
transport posod;avtomati za sprejemanje prazne posode.

FI - 7

Koneet ja tydstokoneet;koneet sailididen laskemiseen, lajitte-
lemiseen, erottamiseen ja kuljettamiseen;tyhjien astioiden
vastaanottoautomaatit.

SV -7

Maskiner och maskinverktyg;maskiner for rakning, sortering,
avskiljning och transport av behallare;automater fér mottagning
av tomglas.

No 006154561 1/1




